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3. Clauza 5 din Directiva 1999/70/CE interzice ca o tertd
persoand, in spetd utilizatorul, sd suporte consecintele
abuzului?

(") Directiva 1999/70/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 privind
Acordul-cadru cu privire la munca pe durati determinatd, incheiat
intre CES, UNICE si CEEP (JO L 175, p. 43, Editie speciald, 05/vol. 5,
p. 129).

Cerere de pronuntare a unei hotdrri preliminare introdusi
de Tartu Ringkonnakohus (Estonia) la 11 iunie 2012 —
Ragn-Sells AS/Sillamie Linnavalitsus

(Cauza C-292/12)
(2012/C 243/18)
Limba de procedurd: estona

Instanta de trimitere

Tartu Ringkonnakohus

Pirtile din actiunea principald

Apelantd: Ragn-Sells AS

Intimatd: Sillamie Linnavalitsus

Intrebirile preliminare

1. Articolul 106 alineatul (1) coroborat cu articolul 102 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, precum si
libera circulatie a marfurilor, libertatea de stabilire si libera
prestare a serviciilor trebuie interpretate in sensul c¢i nu se
opun ca un stat membru sd permitd ca unei intreprinderi
situate intr-o zond determinata si care exploateazd o anumitd
instalatie de tratare a deseurilor si i se acorde, in schimbul
unei redevente, dreptul exclusiv de a prelucra deseurile muni-
cipale, in conditiile in care pe o razi de 260 km isi
desfdsoard activitatea alte 1intreprinderi concurente, care
detin mai multe instalatii de tratare a deseurilor diferite si
care indeplinesc cerintele de mediu si utilizeazd tehnologii
echivalente?

2. Articolul 106 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene trebuie interpretat in sensul c¢d nu se
opune ca un stat membru si considere drept servicii de
interes economic general colectarea si transportul deseurilor,
pe de o parte, si prelucrarea deseurilor, pe de altd parte, dar
sd separe aceste servicii, restrictiondnd astfel libera
concurentd pe piata tratdrii deseurilor?

3. Se poate exclude aplicabilitatea dispozitiilor de dreptul
concurentei din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene in cadrul unei proceduri de atribuire a unui
contract de concesiune a serviciilor de colectare si de
transport al deseurilor, care prevede ci in zona stabilitd in
acest contract se acordd unui numdr de doud intreprinderi
un drept exclusiv de tratare a deseurilor,?

4. Articolul 16 alineatul (3) din Directiva 2008/98/CE ()
trebuie interpretat in sensul cd un stat membru se poate

intemeia pe principiul proximitdtii pentru a restrictiona
concurenta §i pentru a permite ca intreprinderii care
exploateazd instalatia de tratare a deseurilor cea mai
apropiatd de zona in care se genereazd deseurile si i se
acorde, in schimbul unei redevente, un drept exclusiv de
prelucrare a deseurilor, in conditiile in care pe o razd de
260 km isi desfdsoard activitatea mai multe intreprinderi
concurente, care detin mai multe instalatii de tratare a
deseurilor diferite si care indeplinesc cerintele de mediu si
utilizeaza tehnologii echivalente?

N

Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
19 noiembrie 2008 privind deseurile si de abrogare a anumitor
directive (JO L 312, p. 3)

Recurs introdus la 13 iunie 2012 de Telefénica S.A. si de

Telefonica de Espafia, S.A.U. impotriva Hotararii

Tribunalului (Camera a opta) din 29 martie 2012 in cauza
T-336/07, Telefonica si Telefénica de Espafia/Comisia

(Cauza C-295/12)
(2012/C 243[19)
Limba de procedurd: spaniola
Pirtile
Recurente: Telefonica S.A. si Telefénica de Espafia, S.A.U. (repre-

zentanti: F. Gonzédlez Diaz si J. Bafio Fos, avocati)

Celelalte parti in proces: Comisia Europeand, France Telecom
Espafia, S.A., Asociacién de Usuarios de Servicios Bancarios
(Ausbanc Consumo) si European Competitive Telecommuni-
cations Association

Concluziile recurentelor

— Cu titlu principal

anularea, in totalitate sau in parte, a Hotdrarii pronuntate la
29 martie 2012 de Tribunal in cauza T-336/07, Telefénica
si Telefonica de Espaiia/Comisia;

pe baza elementelor de care dispune, anularea in totalitate
sau in parte a Deciziei Comisiei din 4 iulie 2007 in cazul
COMP/38.784 — Wanadoo Espaiia/Telef6nica;

anularea sau reducerea cuantumului amenzii in temeiul arti-
colului 261 TFUE;

anularea sau reducerea cuantumului amenzii in temeiul
duratei nejustificate a procedurii in fata Tribunalului si

obligarea Comisiei, precum si a intervenientelor atat in
prezenta procedurd, cat si in procedura in fata Tribunalului,
la plata cheltuielilor de judecati.

— Cu titlu subsidiar, in cazul in care procedura nu permite
cele de mai sus

anularea hotdrarii Tribunalului i trimiterea cauzei la
Tribunal pentru ca acesta si se pronunte in lumina
punctelor de drept stabilite de Curte;
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